ИЗУЧЕНИЕ ПРОИЗВЕДЕНИЙ, ОТРАЖАЮЩИХ ТЕМУ ВОСТОКА В ТВОРЧЕСТВЕ ПИСАТЕЛЕЙ И ПОЭТОВ РОССИИ И.БУНИНА,  С. ЕСЕНИНА, А.АХМАТОВОЙ и др.

Кирюхина Светлана Викторовна учитель первой категории  русского языка и литературы  школы № 94 Мирабадского района г.Ташкента
 Интерес школьников к изучению литературы определяется в первую очередь тем, насколько полно учебный курс способен удовлетворить их духовные потребности.

      Тема « Изучение произведений, отражающих тему Востока в творчестве писателей и поэтов России» должна, завершится знакомством  школьников старшего звена 10-11 классов с творчеством писателей и поэтов  Востока.

       Цель урока об изучении темы Востока помочь ребятам войти в новый для них мир, заинтересовать их, предложить материал для сравнения с поэзией русских поэтов и писателей. Поиски начинаются с беседы о том ,как российские поэты и писатели представляли себе окружающий мир Востока и Узбекистана. Рисование картин в ходе беседы учителем и ребятами позволяет прийти к выводу: восточная экзотика, образ древних погибших культур, созданных человеческой  фантазией по образу и подобию мира людей.
        В начале ХХ века в литературу пришли молодые поэты Иван Бунин, Сергей Есенин, Анна Ахматова (1889-1966).

        Лауреат Нобелевской премии Иван Бунин прожил жизнь необыкновенно насыщенную удивительными событиями и глубокими человеческими переживаниями.

        Бунин вступил в литературу поэтом, но славу ему принесла проза, автор ряда статей, переводчик. Бунин тонко понимал природу людей, был на удивление интеллигентным, высокообразованным человеком. Бунин – лирик наблюдательный, тонко подмечает неоднозначность явлений:

И нет у нас иного достояния!

Умейте их беречь

Хоть в меру сил, в дни злобы и страдания

Наш дар бесценный – речь.
          Задача урока « написать» портрет поэта. К уроку учитель готовит портрет Бунина, организует выставку произведений писателя. Для полного представления целесообразно провести  библиографический  обзор этих произведений.

Старшеклассники делают запись в тетради, составляют таблицу. Занятие начинается чтением фрагмента из стихотворения  Бунина « У берегов Малой Азии» :

Здесь царство амазонок. Были дики

Их буйные забавы . Много дней

Звучали здесь их радостные клики

И ржание  купавшихся коней

Но век наш – миг. И кто укажет ныне,

Где на пески ступала их нога?

Не ветер ли среди морской пустыни?

Не эти ли нагие берега?
Давно унес, развеял ветер южный

Их голоса от этих берегов…

Давно слизал, размыл прибой жемчужный

С сырых песков следы подков….

Учащимся предлагается ответить на такие вопросы: Какие картины возникли у вас в воображении при чтении этого стихотворения? О каком мире идет речь?  Бунин сдвигает жизнь и смерть, радость и ужас, надежду и отчаяние. Слышится авторская  безысходность, доведенная до обреченности. Затем в краткой беседе учитель сообщает некоторые биографические данные.

     Иван Бунин родился в 1870 г. В старинной дворянской обедневшей семье, получил в домашних условиях начальное образование. В 1881 г. Поступил в гимназию – его образование ограничилось  четырьмя классами. Бунин мечтал стать художником , в годы гимназической учебы занимался  искусством живописания .Но в 17 лет он напечатал первое стихотворение. Бунин автор замечательных произведений: « Антоновские яблоки», «Деревня», «Суходол», «Захар Воробьев», «Господин из Сан-Франциско», «Легкое дыхание», «Солнечный удар», «Жизнь Арсеньева» и др.
       В разгар революционного движения  Бунин уезжает за границу, он путешествовал по Ближнему Востоку, Малой Азии, Египту, а затем Индии и Цейлону. В его  стихах этого периода мы почти не найдем города, городской жизни, отзвуков общественной борьбы. Под впечатлением этих путешествий пишет цикл очерков, «путевых поэм»: «Тень птицы», «Море богов», «Зодиакальный свет», «Иудея», «Пустыня дьявола», «Мертвое море», «Храм солнца» (1907-1908).
Под ним луга, зеленые сады

И сладостный, как горькая прохлада

Шум быстрый малахитовой воды

Под ним стоянка верного Номада

И пусть она забвенна и пуста:

Бессмертным солнцем светит колоннада

В блаженный мир ведут его врата.

(Баальбек,   6.У.07г.).

« К Востоку»

Вот и открылись, позабылись снежных гор челны

Злой пустыни, путь к востоку, мертвые холмы.

Каменистый, красно-серый, мутный океан.

На восток уходит, в знойный, в голубой туман

И все жарче, шире веет из степей теплынь,

И все суше, слаще пахнет горькая полынь.

(1903-1906)

«Айя-София»

А утром храм был светел. Все молчало

В смиренной и священной тишине,

И солнце ярко купол озаряло

В непостижимой вышине

И голуби в нем, рея, ворковали,

И с вышины, из каждого окна,

Простор  небес и воздух сладко звали

К тебе, любовь, к тебе, Весна?

       После чтения ряда стихотворений, учащимся задаются такие вопросы: Какие мелодии, ритмы слышатся в этих стихотворениях? О чем говорит стихотворение, обращенное к Солнцу? Что оно напоминает? Почему? Откуда этот культ Солнца? Каким автор предстает перед нами в своей поэзии? 
        В этих стихах Бунина преобладает восточная экзотика и библейские мотивы, образы древних погибших культур. «Надпись на чаше», «Развалины», « У берегов Малой Азии».

Древнюю чашу нашел он у шумного синего моря

В древней могиле, на диком песчаном прибрежье

Долго трудился он; долго слагал воедино

То, что гробница хранила три тысячи лет, как святыню,

И прочитал он на чаше

Древнюю повесть безмолвных могил и гробниц:

«Вечно лишь море, безбрежное море и небо,

Вечно лишь солнце, земля и ее красота,
Вечно лишь то, что связует незримо связью

Душу и сердце живых в темной душою могил»

(1903).

Развалины

И тихи, тихи старые руины

И целый день, под мирный шум валов,

Слежу я в море парус бригантины,

А в небесах – круги орлов.

И усыпляет море шум атласный.

И кажется, что в мире жизни нет:

Есть только блеск, лазурь и воздух ясный,

Простор, молчание и свет.

        Бунин словно испытывает болезненное успокоение, временное утоление своего героя, цвета, формы, запахи – все вместе  создает такую картину.

Лики Земли –это  остановленное мгновение  Вечности, мы его ощущаем.

        Ребята замечают, что поэтические пейзажи – это не только изображение живописных уголков природы, они говорящие: мы слышим голос Земли, Истории, трав, камней, как будто сама природа рассказывает нам о том, что навеки запечатлелось в ее памяти. 

И действительно, памятники прошлого вызывают у Бунина мысли о бессмертии человеческого гения, о связи поколений через произведения искусства.
        Традиции школьного изучения творчества Анны Ахматовой (Горенко) по существу только начинают складываться.

        В человеческом образе Ахматовой, в ее жесте была не только изящество, но сила, смелость и вызов. От Ахматовой веяло свободой, простотой, грацией.

Все мне кажется: день уберет

Дымку памяти с летнего часа,

И на давний высокий порог

Выйдет женщина та

Величаво…

И четко и ревнива, блестит седина

В ее гладкой и черной прическе…

Но осанка идущей стройна,

Крылья шарфа неподвижны  косые
Вижу я в отдаленье глухом,

Как черты ее четки и строги:

В золотящихся струях Анхор

Золотые ей жалует строки.

(Айбек «Памяти Анны Ахматовой» 1968 г.)

          В автобиографии 1965 г. Анна Ахматова (1889-1966) так оценила свои стихи: « Для меня в них – связь моя временем, с новой жизнью моего народа. Когда я писала их, я жила теми ритмами, которые звучали в героической истории моей страны. Я счастлива, что жила в эти годы и видела события, которым не было равным».

Поэтесса всегда говорит о своем горе сдержанно, Ахматова была скупа на слова, и поэтому стихи ее трагичны, как жизнь. В течении жизни время говорит с нами на разных языках – на языке детства, любви, веры,  опыта, истории, усталости, цинизма, вины, раскаяния и т.д.

         Язык любви – самый доступный для творчества А.Ахматовой. За годы войны 1941-1945г.г. поэтесса создает цикл стихов, полных люби к родине и людям. Ее поэзия обретает высокое гражданское звучание.
Узнала я, как опадают лица,

Как из-под век выглядывает страх,

Как клинописи жесткие страницы

Страдание выводит на щеках…(1940г.)

В ее стихах- ясность и глубина, реалистическая сила, бесстрашие правды. Скорбная муза- скажем мы об Анне Ахматовой, и тем неменее , сегодня мы бережно собираем все свидетельства о ней ; тем большую ценность имеет для нас годы, прожитые Ахматовой в Ташкенте (1941-1944г.г.). 

          « В Ташкенте я  впервые узнала, что такое в палящий жар древесная тень и звук воды. А еще я узнала, что такое человеческая доброта. В Ташкенте я много и тяжело болела».                                    

Луна в зените

Так вот ты какой, Восток!
Ты прислал мне такую прохладу,

Тополями украсил ограды

А азийских светил мириады

Расстелил над печалью моей?

Персик зацвел, а фиалок дым

Все благовоний.

Кто мне посмеет сказать, что  здесь

Я на чужбине?!

Он прочен, мой азийский дом,

И беспокоиться не дано…

Еще приду. Цветы, ограда,

Будь полон, чистый водоем.

Явление луны

И зацветает ветка над стеною.

И в этом сладость острая была,

Неповторимая, пожалуй, сладость

Бессмертных роз, сухого винограда
Нам родина пристанище дала. (Ташкент 1942-1944).

Ахматовой чуждо натуралистическое любование вещами, у нее вещь несет эмоциональную нагрузку, всегда служит раскрытию идеи  стихотворения. Ахматова создала вполне земную поэзию, душевные  переживания передаются через предметы, которые характеризуют состояние душевного смятения.

Как запылал Ташкент в цвету ,

Весь белым пламенем объят,

Горяч, похуч, замысловат,

Невероятен...

Еще одно лирическое отступление 19843г. Обращение к истории, к давнему прошлому встречается в ее стихах редко. Многие стихи носят характер душевной беседы:

А вы, мои друзья , последнего призыва,

Чтоб вас оплакивать, мне жизнь сохранена.(1942).

Когда я называю по привычке

Моих друзей заветных имена,

Всегда на этой страшной перекличке

Мне отвечает только тишина.(8 ноября 1943г.
Постучись кулачком – я открою
Я тебе открывала всегда.

Я теперь за высокой горою,

За пустыней,  за ветром и зноем,

Но тебя не предам никогда. (1942г.)

При всей разноплановости стихов Ахматовой, для них характерен напряженный ритм. Все на грани  срыва, крика, отчаяния, и еще вызов, протест – протест против лжи, фальши, лицемерия, жестокости, который доведен до обыденной конкретности. Поэзия у Ахматовой –битва, отчаянный бой. «Моя душа взлетит, чтоб встретить  солнце, И смертный уничтожит сон.»
              Таким образом можно сказать, что поэзия Ахматовой противостоит не только «жизнерадостному « утверждению, но тому изображению жизни, которое было снижено до обыденности или до чисто эстетического  украшательства, стремится к обиходной речи, к простым словам, избегает усложненности образа, редко прибегает к метафоре. Стихи Ахматовой как своеобразный дневник.

             Главная задача, стоящая перед учителем на уроках литературы – раскрыть целостный мир есенинской поэзии . Не обходя сложности и противоречия творческого пути поэта, объясняя его трагедию необходимо увидеть и показать учащимся  главное в Есенине: его кровная связь с родиной и глубочайшую народность, горячую любовь к жизни всему живому на земле, его постоянное движение и предельную искренность, удивительную лиричность его творчества.
            Одна из  возможных форм – урок-концерт, коллективный монтаж из стихов Есенина, отрывков воспоминаний, песен на слова поэта, музыкальные фрагмент Чайковского  Каменникова, Сверидова.

              Приведем примерную композицию этого урока. Он может начаться с разговора об источниках творчества поэта: фольклор, природа. В воспоминаниях современников есть описание есенинского чувства родины , своеобразная самовлюбленность, и высокая оценка собственного  творчества . Хорошо прозвучат в выразительном чтении учащихся стихотворения: «Улеглась моя былая рана», «Быть поэтом- это значит тоже», «Несказанное, синее, нежное», «Шаганэ, ты моя, Шаганэ», « Ты сказала , что Саади», «Свет вечерний шафранного края», «Воздух прозрачный  и синий», «Голубая родина Фирдоуси».и др. Учитель выберет 2-3 стихотворения и покажет, что Есенин восторгается Востоком, и это говорит о большой любви к Родине.
            С пребыванием в Средней Азии связан цикл стихов «Персидские  мотивы» (1924-1925).С.Есение впитал в себя дух и аромат Востока. Он долго жил в Азербаджане, Баку и Тбилиси, а в 1921г. Побывал в Ташкенте и Бухаре, Самарканде.

Но тебя я разве позабуду?

И в моей скитальческой судьбе

Близкому и дальнему мне люду

Буду говорить я о тебе-
И тебя навеки не забуду.(«Голубая родина  Фирдоуси» 1925г.

В цикле стихов «Персидские мотивы» поэт обнаружил способность проникновения в строй мыслей и образов восточной лирики. В стихах постоянно слышится перекличка с персидскими  поэтами Саади, Фирдоуси, Омаром Хайямом.

Свет вечерний шафранного края,

Тихо розы бегут по полям,

Спой мне песню, моя дорогая,

Ту. которую пел Хаям. (1924)

Шепот ли, шорох иль шелест-

Нежность ,как песни Саади.(1925)
Восток просматривается им извне, глазами дружественно и уважительно настроен к быту и нравам. « Сам чайханщик угощает меня  красным чаем».

Золотую шафранную Персию он нередко окутывает привычными для него российскими  цветами « дальнего синего края» - голубым и синим. Любовно и ностальгически  нежные отношения к обеим странам  звучат прекрасные строки поэта: «Воздух прозрачный  и синий», «Полыхающее голубым огнем», «Синими цветами Тегерана», «Голубая да веселая страна».Цикл стихов «Персидские мотивы» означает окончательное избавление от «болезни».

Улеглась моя былая рана-

Пьяный бред не гложет сердце мне.

Синими цветами Тегерана

Я лечу их ныне в чайхане.
Цикл стихов состоит из 15 стихотворений , расположенных поэтом таким образом, чтобы на первый план вышел постоянный для есенинского творчества сюжет судьбы поэта-лирика, это как бы «призыв к восприятию и последующей отдаче добра и красоты» по замечанию А.Волкова. Это – голубая Персия, родина поэзии, истинной лирики, источник вдохновений и «желанный удел» поэтов. Есенин  воспевает ее по канонам классической восточной лирики.

              Есенин показывает, как благородно влияет на человеческую душу красота, природа, любовь и поэтическое слово:

Оглянись как хорошо кругом:

Губы к розам так и тянет, тянет.

Помирись лишь в сердце со врагом-

И тебе блаженством ошафранет. (1925)
Размышляя о судьбе и предназначении певца, Есенин приходит к выводу, что удел поэта- вечно искать, любить и страдать, быть верным себе.

В цикле возникает тема истинной Родины поэта – России. В любовном стихотворении «Шаганэ, ты моя, Шаганэ!» в разговоре поэта с персиянкой закономерно проникает ощущение органической связи его с природой:

Потому, что я с севера, что ли,

Что луна там огромней в сто раз,

Как бы ни был красив Шираз,

Он не лучше рязанских раздолий,

Потому, что я с севера, что ли.

И уже в середине цикла, как кульминация, появляется мысль о необходимости расставания с Персией  и возвращение домой, в Россию, т.е. к себе самому.

Мне пора обратно ехать в Русь.

Персия? Тебя ли покидаю?

Навсегда ль с тобою расстаюсь

Из любви к родимому мне краю?

Мне пора обратно ехать в Русь.

«Персидские мотивы»- это вершина творчества С.Есенина не только по гениальности выражения лирических чувств, но и по удивительной гармоничности звучания в них души и поэзии, жизни и идеала, любви к родине и любви к женщине.

«Стихи эти,- писал Гафур Гулям,-  оказались для нас, среднеазиатских поэтов особенно близкими памятными. Русский поэт, обратившись к восточной тематике, сумел тонко уловить дух восточной поэзии. Он вошел этим циклом в наши темы, в наш стиль, в наши души.

           Истории жизни И.Бунина, А.Ахматовой, С.Есенина, их поэзия- неотделимая часть  истории Республики Узбекистан. Их творческое наследие – одно из самых дорогих ценностей в духовной сокровищнице узбекского народа Все может разрушить время, но на вечно остаются жить хрупкие и беззащитные строчки, которые несут в себе любовь .
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